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Por el presente se certifica que el documento que se adjunta es una copia conforme 
del certificado de registro para la marca de la Uni·n Europea cuyo n¼mero y fecha de 
registro aparecen a continuaci·n. 
 
Hiermit wird bestªtigt, dass die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine 
genaue Abschrift der Eintragungsurkunde ist, die f¿r die Unionsmarke mit der 
nachstehenden Eintragungsnummer und dem nachstehenden Eintragungstag 
ausgestellt wurde. 
 
This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of 
registration issued for the European Union trade mark bearing the registration number 
and date indicated below. 
 
Par la pr®sente, il est certifi® que le document annex® est une copie conforme du 
certificat d'enregistrement d®livr® pour la marque de lËUnion Europ®enne portant le
num®ro et la date d'enregistrement qui figurent ci-apr¯s. 
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BUREAU VOOR INTELLECTUELE EIGENDOM VAN
DE EUROPESE UNIE

BEWIJS VAN INSCHRIJVING

Dit inschrijvingsbewijs wordt verstrekt voor het hierna
vermelde merk van de Europese Unie. De
overeenstemmende gegevens werden in het register

van Uniemerken ingeschreven.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
European Union trade mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of European Union trade marks.

Geregistreerd / Registered 28/12/2021

No 018548885

De uitvoerend directeur / The Executive
Director

Christian Archambeau
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018548885210
02/09/2021220
20/09/2021400

28/12/2021151
04/01/2022450

02/09/2031186
0521

546

27.99.1531
27.99.24
AXELERA AI B.V.732
High Tech Campus 5
5656AE Eindhoven
NL
ARNOLD & SIEDSMA740
Rembrandt Tower, 28th Floor, Amstelplein 1
1096 HA Amsterdam
NL
NL EN270
BG - 9
Софтуер; Компютърен хардуер; Компютърни чипове;
Полупроводникови чипове.

511

BG - 42
Разработване на софтуер; Проектиране на софтуер;
Софтуерен инженеринг; Софтуерен инженеринг;
Компютърни софтуерни консултации; Софтуер като услуги
[SaaS]; Платформа като услуга [PaaS]; Разработване на
компютърен хардуер; Проектантски услуги, свързани с
компютърен хардуер.
ES - 9
Software informático; Hardware; Chips de ordenador; Chips
semiconductores.
ES - 42
Desarrollo de software; Diseño de software; Ingeniería de
programas informáticos; Ingeniería de programas informáticos;
Consultoría sobre software; Software como servicio [SaaS];
Plataforma como servicio [PaaS]; Desarrollo de equipos de
hardware; Diseño de hardware informático.
CS - 9
Počítačový software; Počítačový hardware; Počítačové čipy;
Polovodičové čipy.
CS - 42
Vývoj softwaru; Tvorba počítačového softwaru; Softwarové
inženýrství; Softwarové inženýrství; Poradenství v oblasti
počítačového softwaru; Software jako služba [SaaS]; Platforma
jako služba (PAAS); Vývoj počítačového hardwaru; Návrhy
počítačového hardwaru.

DA - 9
Software; Computerhardware; Computerchips; Halvlederchips.
DA - 42
Softwareudvikling; Design af computerprogrammer; Design
af software; Design af software; Rådgivning vedrørende
computer software; Software as a service [saas]; Platform as
a Service [PaaS]; Udvikling af computer hardware; Design i
forbindelse med computerhardware.
DE - 9
Computersoftware; Computerhardware; Computerchips;
Halbleiterchips.
DE - 42
Softwareentwicklung; Design von Computer-Software; Soft-
wareengineering; Softwareengineering; Computersoftwarebe-
ratung; Software as a Service [SaaS]; Platform as a Service
[PaaS]; Entwicklung von Computerhardware; Hardwareent-
wicklung.
ET - 9
Arvutitarkvara; Arvutiriistvara; Arvutikiibid; Pooljuhtkiibid.
ET - 42
Tarkvara arendamine; Tarkvara projekteerimine; Tarkvara
kavandamine, projekteerimine; Tarkvara kavandamine, pro-
jekteerimine; Arvutitarkvarakonsultatsioonid; Pilveteenused
[SaaS]; Platvorm teenusena [PaaS]; Arvutiriistvaraarendus;
Arvutiriistvara projekteerimine.
EL - 9
Λογισμικό· Υλικό ηλεκτρονικών υπολογιστών· Τσιπ
ηλεκτρονικών υπολογιστών (chip)· Τσιπ ημιαγωγών.
EL - 42
Ανάπτυξη λογισμικού για ηλεκτρονικούς υπολογιστές·
Σχεδιασμός λογισμικού· Υπηρεσίες μηχανικού λογισμικού·
Υπηρεσίες μηχανικού λογισμικού· Παροχή συμβουλών σε
σχέση με λογισμικό ηλεκτρονικών υπολογιστών· Λογισμικό
σαν υπηρεσία· Παροχή πλατφόρμας ως υπηρεσίας· Ανάπτυξη
υλισμικού Η/Υ· Υπηρεσίες σχεδιασμού για υλισμικό
ηλεκτρονικών υπολογιστών.
EN - 9
Computer software; computer hardware; computer chips;
semiconductor chips.
EN - 42
Software development; software design; software engineering;
software engineering services; software consultancy services;
software as a service [SaaS]; platform as a Service [PaaS];
computer hardware development; computer hardware design.
FR - 9
Logiciels pour ordinateurs; Matériel informatique; Puces infor-
matiques; Puces à semi-conducteurs.
FR - 42
Développement de logiciels; Élaboration [conception] de
logiciels; Services de génie logiciel; Services de génie logiciel;
Consultation en matière de logiciels; Logiciels en tant que
service [SaaS]; Plateforme informatique en tant que service
[PaaS]; Développement de matériel informatique; Services
de conception pour matériel informatique.
IT - 9
Software; Computer hardware; Chip per computer; Chip se-
miconduttori.
IT - 42
Sviluppo di software; Elaborazione [ideazione] di software;
Ingegneria informatica; Ingegneria informatica; Consulenza
in materia di software; Servizi di software [SaaS]; Piattaforma
come servizio [PaaS]; Sviluppo di hardware; Progettazione
di hardware.
LV - 9

1/2No 018548885

BUREAU VOOR INTELLECTUELE EIGENDOM VAN DE EUROPESE UNIE

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

I
d
e
n
t
i
f
i
c
a
t
i
o
n
 
C
o
d
e
:
 
X
3
D
V
Q
K
A
D
N
J
E
P
I
K
W
3
T
M
E
7
E
I
O
U
U
U

Copia Certificada / Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata
Certificado de registro de marca de la Unión Europea / Eintragungsurkunde einer Unionsmarke / Registration
certificate of European Union trade mark / Certificat d'enregistrement de marque de l'Union européenne/
Certificato di registrazione di marchio dell'Unione europea

EUTM 018548885 Alicante, 05/01/2022Page 2 of 3



Datoru programmatūra; Datoraparatūra; Datoru mikroshēmas;
Pusvadītāju mikroshēmas.
LV - 42
Programmatūras izstrāde; Datorprogrammu projektēšana;
Programminženierija; Programminženierija; Konsultēšana
datoru programmatūras jomā; Programmatūra kā pakalpojums
(SaaS); Platforma kā pakalpojums (PaaS); Datoraparatūras
izstrāde; Datoru aparatūras projektēšanas pakalpojumi.
LT - 9
Kompiuterių programinė įranga; Kompiuterinė aparatinė įran-
ga; Kompiuterių lustai; Puslaidininkių lustai.
LT - 42
Programinės įrangos tobulinimas; Kompiuterių programinės
įrangos projektavimas; Programų inžinerija; Programų inžine-
rija; Kompiuterių programinės įrangos konsultacijos; Progra-
minė įranga kaip paslauga [SaaS]; Platforma kaip paslauga
[PaaS]; Aparatinės įrangos tobulinimas; Kompiuterių aparati-
nės įrangos projektavimas.
HR - 9
Softver; Računalni hardver; Računalni čipovi; Poluvodički
čipovi.
HR - 42
Razvoj softvera; Izrada [koncipiranje] računalnih progama;
Programsko inženjerstvo; Programsko inženjerstvo;
Konzultantske usluge u svezi s računalnim softverom; Softver
kao usluga [SaaS]; Platforma kao usluga (PaaS); Razvoj
računalnog hardvera; Projektiranje računalnog hardvera.
HU - 9
Szoftverek; Számítógépes hardver; Számítógépes chipek;
Félvezető chipek.
HU - 42
Számítógépes szoftver fejlesztése; Szoftvertervezés; Szoftver
mérnökség; Szoftver mérnökség; Számítógép szoftver tanács-
adás; Szoftver mint szolgáltatás [SaaS]; Platform-mint-szol-
gáltatás (PAAS); Számítógépes hardverfejlesztés; Számító-
gépes hardver tervezése.
MT - 9
Softwer; Ħardwer tal-kompjuter; Ċipep tal-kompjuter; Ċipep
tas-semikondutturi.
MT - 42
Żvilupp ta' softwer; L-iżvilupp ta' softwer tal-kompjuter; Inġiner-
ija tas-softwer; Inġinerija tas-softwer; Konsulenza (fis-softwer
tal-kompjuter); Softwer bħala servizz [SaaS]; Pjattaforma
bħala Servizz (PAAS); Żvilupp tal-ħardwer tal-kompjuter;
Disinn ta' ħardwer tal-kompjuter.
NL - 9
Computer software; computer hardware; computerchips;
halfgeleiderchips.
NL - 42
Ontwikkeling van software; software-ontwikkeling; software
engineering; advisering op het gebied van software; ter be-
schikking stellen van software [SaaS]; platform als een dienst
(PaaS); ontwikkeling van computer hardware; hardware ont-
werp.
PL - 9
Oprogramowanie; Sprzęt komputerowy; Chipy komputerowe;
Chipy półprzewodnikowe.
PL - 42
Opracowywanie oprogramowania komputerowego; Projekto-
wanie oprogramowania komputerowego; Inżynieria oprogra-
mowania; Inżynieria oprogramowania; Doradztwo w zakresie
oprogramowania komputerowego; Oprogramowanie jako
usługa [SaaS]; Platforma jako usługa [PaaS]; Rozwój sprzętu
komputerowego; Projektowanie sprzętu komputerowego.
PT - 9

Software; Hardware informático; Chips de computador; Chips
semicondutores.
PT - 42
Desenvolvimento de software; Design de software; Engenharia
de software; Engenharia de software; Consultoria em software;
Software como serviço [SaaS]; Plataformas como um serviço
[PaaS]; Desenvolvimento de hardware informático; Design
de hardware informático.
RO - 9
Software; Hardware pentru calculator; Cipuri de calculator;
Cipuri semi-conductoare.
RO - 42
Dezvoltare de software; Proiectare de software; Inginerie de
software informatic; Inginerie de software informatic; Consul-
tanță în domeniul programelor de calculator; Software ca
serviciu [SaaS]; Platformă ca serviciu [PaaS]; Dezvoltarea
hardware-ului pentru computere; Proiectare de hardware de
calculator.
SK - 9
Počítačový softvér (nahraté počítačové programy); Počítačový
hardvér; Počítačové čipy; Polovodičové čipy.
SK - 42
Vývoj počítačového softvéru; Tvorba softvéru; Softvérové
inžinierstvo; Softvérové inžinierstvo; Poradenstvo v oblasti
počítačových programov; Poskytovanie softvéru prostredníc-
tvom internetu (SaaS); Platforma ako služba (Paas); Vývoj
počítačového hardvéru; Navrhovanie počítačového hardvéru.
SL - 9
Programska oprema; Računalniška strojna oprema; Račun-
alniški čipi; Polprevodniški čipi.
SL - 42
Razvoj programske opreme; Oblikovanje programske opreme;
Inženirske storitve v zvezi z računalniško programsko opremo;
Inženirske storitve v zvezi z računalniško programsko opremo;
Svetovanje na področju računalniške programske opreme;
Programska oprema kot storitev [SaaS]; Platforma kot stori-
tev[PaaS]; Razvoj računalniške strojne opreme; Oblikovanje
računalniške strojne opreme.
FI - 9
Ohjelmistot; Tietokonelaitteistot; Tietokonesirut; Puolijohdesi-
rut.
FI - 42
Ohjelmistokehitys; Ohjelmistosuunnittelu; Ohjelmistoihin liittyvä
tekninen suunnittelu; Ohjelmistoihin liittyvä tekninen suunnit-
telu; Konsultointi liittyen tietokoneohjelmistoihin; Verkkosovel-
luspalvelut [SaaS]; Sovellusalusta palveluna (PaaS); Tietoko-
nelaitteistojen kehittäminen; Tietokonelaitteistoihin liittyvät
suunnittelupalvelut.
SV - 9
Datormjukvaror; Datorhårdvaror; Datorchips; Halvledarchips.
SV - 42
Utveckling av mjukvara; Utformning av programvara; Program-
varuutveckling; Programvaruutveckling; Rådgivning avseende
datormjukvara; Molntjänster [SaaS]; Plattform som en tjänst
(PAAS); Datorhårdvaruutveckling; Formgivningstjänster avse-
ende datormaskinvara.
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